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[ HerbaarioSUI3

[D Info Build Settings Swift Packages
PROJECT v Deployment Target
B HerbaarioSUI3

macOS Deployment Target

TARGETS

2% HerbaarioSUI3 v Configuations

Name Based on Configuration F...
> Debug ' No Configurations Set
> Release No Configurations Set
+ J—
Use [ Release @ for command-line builds

(] Parallelize build for command-line builds (does not apply when using schemes)

v Localizations

Localization Resources

Base '0 Files Localized
English — Development Language 0 Files Localized
+ -—

Use Base Internationalization

+ Make sure this is checked

Use Base Internationalization

Lis&a tdnne uusi kieli + merkisté, avautuu SwiftUI:ssa alasvetovalikko, aiemmissa timén nakoista:

-~
Choose files and reference language to create Finnish localization

| Resource File | Reference Langua... | File Types

v MainMenu.xib ¢ Localizable Strings ¢




v Localizations

Localization

Base

Resources

. 0 Files Localized

English — Development Language

0 Files Localized

Finnish

0 Files Localized

+_

Use Base Internationalization

Nyt tdssd vaiheessa avaa oikeaan reunaan palsta oikean yldnurkan painikkeesta

"Hide or show the Inspectors" ja edelleen "Identity and Type" (nyt tdmi sen takia, ettd
HerbaarioSUI3:ssa myShempi avaus kaatoi Xcode:n).
Klikkaa vasemman reunan kansionimed HerbaarioSUI3 hiiren oikealla ndppédimelld ja valitse New

File...
'S

Choose a template for your new file:

SCENE TILESET

SpriteKit Scene SpriteKit Tile Set

Other

Sticker Catalog

i0S  macOS  watchOS  tvOS
Resource
A &8 ﬁ 0
Asset Catalog GPX File Property List Reality Composer Rich Text File
Project
s 8 s
SCENE INTENTS ACTION EMITTER
SceneKit Catalog SceneKit SiriKit Intent SpriteKit Action SpriteKit
Scene File Definition File Particle File
2. * [19=
¢ ¢ =

STRINGS DICT

Strings File

Stringsdict File

Cancel

ja valitse Strings File

(provios )



Save As: Localizable.strings
Tags:

Seuraavaksi katso ettd uusi tiedosto on esilld ja valittuna
Nyt oikean reunan valikoista:

E © 0 =

Idantitu and Tuna

Localization

Localze...

Taranst Mamharchin

janyt pyydetddn valitsemaan oletuskieli. Valitse Finnish (myds English kéy)
)t

Do you want to localize this file?

The file will be moved into the Iproj folder for
the following language.

( Finnish

Valitse faililuettelosta nyt uudelleen "Localizable.strings"
Nyt tuli valittavaksi kaksi ruksipaikkaa, valitse molemmat:

Localization

== English
= Finnish

Nyt "Localizable.strings" on itse asiassa kansio ja sen alla on molemmat kielet

Sitten menusta Product / Build. Mitdén ei tarvitse enempii tehdd. Nyt Save As -valikot ja tiedoston
valintaikkunat ovat suomenkieleisid kokonaan.



